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BENNING Impressum

Impressum

Hinweise zur Dokumentation

Stellen Sie sicher, dass fur das vorhandene Produkt die zutreffende Dokumentation
angewendet wird. Zum sicheren Umgang sind Kenntnisse notwendig, die durch die
Dokumentation vermittelt werden.

Das Produkt darf nur unter Beachtung dieser Dokumentation, insbesondere der darin
enthaltenen Sicherheits- und Warnhinweise, gehandhabt werden. Das Personal muss fir die
jeweilige Aufgabenstellung qualifiziert sein und die Befahigung besitzen, Risiken zu erkennen
und mogliche Gefahrdungen zu vermeiden.

Hersteller und Rechtsinhaber

Copyright

BENNING Elektrotechnik und Elektronik GmbH & Co. KG
Munsterstral’e 135 — 137

46397 Bocholt

Deutschland

Telefon: +49 2871/ 93-0

E-Mail: duspol@benning.de

Internet: www.benning.de

Handelsregister Coesfeld HRA-Nr. 4661

© 2021, BENNING Elektrotechnik und Elektronik GmbH & Co. KG
Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Dokument, insbesondere alle Inhalte, Texte, Fotografien und Grafiken, sind
urheberrechtlich geschuitzt.

Kein Teil dieser Dokumentation oder der dazugehdrigen Inhalte darf in irgendeiner Form
(Druck, Fotokopie oder einem anderen Verfahren) ohne ausdrtckliche schriftliche
Genehmigung reproduziert oder unter Verwendung elektronischer Systeme verarbeitet,
vervielfaltigt oder verbreitet werden.

Haftungsausschluss

Der Inhalt der Dokumentation wurde auf Ubereinstimmung mit der beschriebenen Hard- und
Software gepruft. Dennoch kdnnen Abweichungen nicht ausgeschlossen werden, sodass
Benning fiir die vollstandige Ubereinstimmung keine Gewahr tibernimmt. Der Inhalt in dieser
Dokumentation wird regelmaRig tberprift, notwendige Korrekturen sind in den nachfolgenden
Auflagen enthalten.

Allgemeine Gleichbehandlung

Benning ist sich der Bedeutung der Sprache in Bezug auf die Gleichberechtigung von Frauen
und Mannern bewusst und stets bemuht, dem Rechnung zu tragen. Aus Griinden der besseren
Lesbarkeit wird auf die durchgangige Umsetzung differenzierender Formulierungen verzichtet.
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BENNING Einleitung

1

1.1 Allgemeine Hinweise

Einleitung

Der beschriebene Messadapter BENNING EV 3-2, im Folgenden nur noch ,,Gerat“ genannt, ist
ein optionales Zubehdr fur die Installationsprifgerate BENNING IT 130 und IT 200. Der
Messadapter BENNING EV 3-2 ermdglicht lhnen, mit dem zugehdrigen Installationsprifgerat
Sicherheits- und Funktionsprifungen an bestimmten Ladestationen fiir Elektrofahrzeuge
(EVSE, Electric Vehicle Supply Equipment) gemald DIN VDE 0100-600 (IEC 60364-6) und

DIN VDE 0105-100 (EN 50110) durchzuflhren.

Das Gerat ist fur die Prifung von Ladestationen gemaf DIN EN / IEC 61851-1 (VDE 0122-1)
der Ladebetriebsart ,Mode 3“ vorgesehen und besitzt einen Typ-2-Steckverbinder gemaR IEC /
EN 62196. Die Ladebetriebsart ,Mode 3“ wird fiir das 1- und 3-phasige Laden mit
Wechselstrom (AC) bei fest installierten Ladestationen (Wallboxen) eingesetzt.

Das Gerét stellt den sicheren Kontakt zum BENNING Installationspriifgerat her und I6st durch
Simulation eines Elektrofahrzeugs (EV) den Ladevorgang der Ladestation aus.

Weitere Informationen

1.1

Zielgruppe

http://tms.benning.de/ev3-2

Im Internet direkt unter dem angegebenen Link oder unter www.benning.de (Produktsuche)
finden Sie z. B. folgende weitere Informationen:

» Bedienungsanleitung des Gerats in mehreren Sprachen
» Abhangig vom Gerat weitere Informationen (z. B. Broschuren, Fachberichte, FAQs)

Allgemeine Hinweise

Die Bedienungsanleitung richtet sich an folgende Personengruppen:
* Elektrofachkrafte und ausgebildetes Fachpersonal

Erforderliche Grundkenntnisse

Um diese Bedienungsanleitung zu verstehen, bendétigen Sie allgemeine Kenntnisse tber Pruf-
und Messgerate. Ferner bendtigen Sie Grundkenntnisse zu folgenden Themen:

» Allgemeine Elektrotechnik

Zweck der Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung beschreibt das Gerat und informiert Sie Uber den Umgang damit.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren Gebrauch sorgfaltig auf. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung vor dem Umgang mit dem Gerat und befolgen Sie die
Anweisungen.

BENNING EV 3-2 5178 /08/2021 de
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Einleitung

BENNING

1.2 Historie

HINWEIS

Haftungsausschluss

Sorgen Sie dafiir, dass jede Person, die das Gerat verwendet, diese Bedienungsanleitung vor
dem Umgang mit dem Gerat gelesen und verstanden hat und in allen Punkten beachtet. Die
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Produkt-, Sach- und / oder Personenschaden
fhren.

Fir Schaden und Betriebsstdérungen, die aus der Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
resultieren, Ubernimmt Benning keine Haftung.

Die Geréate unterliegen einer stetigen Weiterentwicklung. Anderungen in Form, Ausstattung und
Technik behalt sich Benning vor. Die Angaben in der vorliegenden Bedienungsanleitung
entsprechen dem technischen Stand zum Zeitpunkt der Drucklegung. Aus dem Inhalt dieser
Bedienungsanleitung kénnen daher keine Anspriiche auf bestimmte Eigenschaften des Gerats
abgeleitet werden.

Angaben in dieser Bedienungsanleitung kdnnen jederzeit ohne vorherige Anklndigung
geandert werden. Benning ist nicht verpflichtet, die Angaben in lhrer vorliegenden
Bedienungsanleitung zu erganzen oder auf dem neuesten Stand zu halten.

Wenden Sie sich mit allen technischen Fragen an den Technischen Support [ Seite 8].

Warenzeichen

1.2

Alle verwendeten Warenzeichen, auch wenn diese nicht gesondert gekennzeichnet sind, sind
Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer und werden anerkannt.

Historie

Ausgabestand Neuerungen

03/2021 » Erstausgabe

08/2021 + Uberarbeitung der Bedienungsanleitung

Tab. 1: Historie
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Einleitung

1.3 Service & Support

1.3 Service & Support

Wenden Sie sich fir anfallende Reparatur- und Service-Arbeiten an Ihren Handler oder den
BENNING Service.

Technischer Support

Wenden Sie sich bei technischen Fragen zur Handhabung an den Technischen Support.

Telefon: +49 2871 93-555

Telefax: +49 2871 93-6555

E-Mail: helpdesk@benning.de

Internet: www.benning.de
Retourenmanagement

Nutzen Sie fur eine zlgige und reibungslose Retourenabwicklung ganz einfach und bequem
das BENNING Retourenportal:

https://www.benning.de/service-de/retourenabwicklung.html

Telefon: +49 2871 93-554
E-Mail: returns@benning.de
Ricksendeadresse

BENNING Elektrotechnik und Elektronik GmbH & Co. KG
Retourenmanagement

Robert-Bosch-Str. 20

D - 46397 Bocholt
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BENNING

2.1 Warnhinweiskonzept

2

2.1

Sicherheit

Warnhinweiskonzept

Diese Bedienungsanleitung enthalt Hinweise, die Sie zu lhrer persdnlichen Sicherheit sowie zur
Vermeidung von Personen- und Sachschaden beachten missen. Hinweise zu Ihrer
personlichen Sicherheit und zur Vermeidung von Personenschaden sind durch ein Warndreieck
gekennzeichnet. Hinweise zur alleinigen Vermeidung von Sachschaden sind ohne Warndreieck
dargestellt. Je nach Gefahrdungsstufe werden die Warnhinweise in abnehmender Reihenfolge
wie folgt dargestellt.

A GEFAHR

Akute Gefahrensituation fiir den Menschen

Wenn Sie diesen Hinweis nicht beachten, werden irreversible oder tddliche Verletzungen
eintreten.

/A WARNUNG

Gefahr fiir den Menschen

Wenn Sie diesen Hinweis nicht beachten, kénnen irreversible oder tddliche Verletzungen
eintreten.

/A VORSICHT

Geringe Gefahr fur den Menschen
Wenn Sie diesen Hinweis nicht beachten, kdnnen leichte oder mittlere Verletzungen eintreten.

=il

ACHTUNG

Sachgefahr, keine Gefahr fiir den Menschen
Wenn Sie diesen Hinweis nicht beachten, konnen Sachschaden eintreten.

2.2

Beim Auftreten mehrerer Gefahrdungsstufen wird immer der Warnhinweis zur jeweils hdchsten
Gefahrdungsstufe verwendet. In einem Warnhinweis vor Personenschaden kann zusatzlich
eine Warnung vor Sachschaden enthalten sein.

Normen

Das Gerat ist gemal den folgenden Normen hergestellt und geprift und hat das Werk in einem
sicherheitstechnisch einwandfreien Zustand verlassen.

+ |[EC/DIN EN 61010-1 (VDE 0411-1)
+ |IEC/DIN EN 61010-2-030 (VDE 0411-2-030)
+ |[EC/DIN EN 61010-031 (VDE 0411-031)

5178 /08/2021 de BENNING EV 3-2
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Sicherheit

2.3

Symbole auf dem Gerat

2.3 Verwendete Symbole

Verwendete Symbole

Symbol Bedeutung
ﬁ Beachten Sie die Hinweise in der Bedienungsanleitung, um Gefahren
zu vermeiden.
CAT Il Messkategorie Il ist fur Pruf- und Mess-Stromkreise anwendbar, die

direkt mit Nutzeranschlissen (z. B. Steckdosen) der Niederspannungs-
Netzinstallation verbunden sind.

Das Gerét ist konform zu den EU-Richtlinien.

Flhren Sie das Gerat am Ende seiner Lebensdauer den zur Verfigung
stehenden Ruckgabe- und Sammelsystemen zu.

Das Gerat ist schutzisoliert (Schutzklasse Il) ausgefihrt.

Beachten Sie die Bedienungsanleitung.

(AC) Wechselspannung oder Wechselstrom

=0 ==L

Erde (Spannung gegen Erde)

Tab. 2: Symbole auf dem Gerat

Symbole in der Bedienungsanleitung

Symbol

Bedeutung

Allgemeine Warnung

>p

Warnung vor elektrischer Spannung

Tab. 3: Symbole in der Bedienungsanleitung

10
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Sicherheit

BENNING

2.4 Bestimmungsgemale Verwendung

24 BestimmungsgemaRe Verwendung

Verwenden Sie das Gerat nur im Rahmen der zugehdrigen technischen Daten. Abweichende
Betriebsbedingungen gelten als nicht bestimmungsgemal3. Fir hieraus resultierende Schaden
haftet allein der Benutzer des Gerats.

Beachten Sie insbesondere Folgendes:

Bei nicht bestimmungsgemaler Verwendung erlischt der Haftungs- und
Gewabhrleistungsanspruch. Fur Schaden, die aus nicht bestimmungsgemaler Verwendung
resultieren, haftet allein der Benutzer des Gerats. Nicht bestimmungsgemalie Verwendung
sind z. B.:

Verwendung von Komponenten, Zubehor, Ersatz- oder Austauschteilen, die nicht von
Benning fir den Einsatzfall freigegeben und zugelassen wurden

Nichtbeachtung, Manipulation, Anderungen oder Zweckentfremdung der
Bedienungsanleitung oder der darin enthaltenen Anweisungen und Hinweise

Jede Form von missbrauchlicher Verwendung des Geréats

Eine andere oder darlber hinaus gehende Verwendung als in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben

Gewabhrleistungs- und Haftungsansprtiche sind generell ausgeschlossen, wenn Schaden
auf hdhere Gewalt zuriickzufiihren sind.

Wenn vorgeschriebene Service-Dienste wahrend der Gewahrleistung nicht regelmaRig oder
nicht rechtzeitig nach den Herstellervorgaben durchgefiihrt werden, kann tber einen
Gewabhrleistungsanspruch erst nach Vorliegen des Untersuchungsbefundes entschieden
werden.

Wenden Sie sich bei Fragen an den Technischen Support [ Seite 8].

Verwendung des Gerats

Beachten Sie bei der Verwendung des Gerats folgende grundsatzliche Pflichten:

\"/erwenden Sie das Gerat nur in technisch einwandfreiem und betriebssicherem Zustand.
Uberprufen Sie das Gerat vor jeder Inbetriebnahme auf Beschadigungen.

Das Personal muss fur die jeweilige Aufgabenstellung qualifiziert sein.
Beachten Sie einschlagige Vorschriften zur Arbeitssicherheit und zum Umweltschutz.
Verwenden Sie das Gerat nur in trockener Umgebung.

Verwenden Sie das Gerat ausschlief3lich fir Messzwecke mit den Installationsprifgeraten
BENNING IT 130 und IT 200. Beachten Sie zusatzlich die Bedienungsanleitung des
Installationsprifgerats.

Die Prifsteckdose und die 4 mm Prifbuchsen sind nur fir Prifzwecke und den Anschluss
an Installationsprifgerate BENNING IT 130 und IT 200 vorgesehen.

Keine anderen Messgerate, auRer BENNING-Installationstester, anschlief3en.

Das Gerat ist nur fir den kurzzeitigen Einsatz vorgesehen (Dauerbetrieb ist nicht zulassig).
Die maximale Belastungszeit betragt 10 ms, der maximale Auslastungsgrad 10 %. Trennen
Sie das Gerat nach Gebrauch vom Prifobjekt.

Verwenden Sie das Gerat nur in Stromkreisen der Uberspannungskategorie Il mit maximal
300 V Leiter gegen Erde.

5178 /08/2021 de
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BENNING Sicherheit

2.5 Besondere Gefahrenarten

/A WARNUNG

Offnen des Gerits

Lebensgefahr oder schwere Verletzungen sind durch Kontakt mit hoher elektrischer Spannung
beim Offnen des Gerats moglich. Das Gerat kann beschadigt werden.

+ Offnen Sie nicht das Geréat.

* Wenden Sie sich flir Reparaturen an lhren Handler oder das Retourenmanagement
[ Seite 8].

Sicherstellen des Gerats
Wenn sich das Gerat nicht in technisch einwandfreiem und betriebssicherem Zustand befindet,
ist ein gefahrloser Betrieb nicht mehr gewahrleistet. Stellen Sie folgende Mallnahmen sicher:
* Nehmen Sie das Gerat aul3er Betrieb.
» Entfernen Sie das Gerat von der Mess-Stelle.
» Sichern Sie das Gerat gegen unbeabsichtigte Inbetriebnahme.

Die folgenden Eigenschaften weisen darauf hin, dass ein gefahrloser Betrieb nicht mehr
gewahrleistet ist:

» Das Gerat (Gehause, Prifleitung oder Stecker) weist sichtbare Beschadigungen auf oder ist
feucht.

» Das Gerat arbeitet nicht vorschriftsmaRig (z. B. Fehler bei Messungen).
» Erkennbare Folgen von langerer Einlagerung unter unzulassigen Bedingungen.
» Erkennbare Folgen von schweren Transportbeanspruchungen.

2.5 Besondere Gefahrenarten

/A WARNUNG

Gefahrliche Spannung

Lebensgefahr oder schwere Verletzungen sind durch Kontakt mit hoher elektrischer Spannung
bei Arbeiten an spannungsfiihrenden Komponenten oder Anlagen mdglich. Bereits Spannungen
ab 30 V-AC und 60 V-DC konnen fir Menschen lebensgefahrlich sein.

» Beachten Sie einschlagige Vorschriften zur Arbeitssicherheit.
* Falls erforderlich, verwenden Sie entsprechende Schutzausristung.

12 BENNING EV 3-2 5178 /08/2021 de



Lieferumfang

BENNING

3

Lieferumfang

Zum Lieferumfang des Gerats gehdren folgende Komponenten:
* 1 x Messadapter BENNING EV 3-2
* 1 x Schutztasche
* 1 x Bedienungsanleitung

5178 /08/2021 de BENNING EV 3-2

13



BENNING

Geratebeschreibung

4.1 Gerateaufbau

4 Geratebeschreibung

4.1 Gerateaufbau

BENNING EV 3.2

Abb. 1: Gerateaufbau BENNING EV 3 2

1 |4 mm Prifbuchsen (N, PE, L1, L2, L3) 2 |BNC-Buchse (Ausgang) zur Prifung
zum Anschluss an das des CP-Signals
Installationspriufgerat

3 |Prifleitung 4 |Typ-2-Stecker (mannlich) zum

Anschluss an die Ladestation (EVSE)

5 |Drehschalter ,CP-Status/State” (Control 6 |Prufsteckdose zum Anschluss an das
Pilot) Installationsprifgerat

7 |Drehschalter “PP-Status/ 8 |[LEDs zur Phasenanzeige L1, L2 und
State” (Proximity-Pilot bzw. Plug L3 (Ausgangsspannung der
Present) Ladestation / EVSE)

14 BENNING EV 3-2 5178 /08/2021 de



Geratebeschreibung B E N N I N E

4.2 Funktionen

/A WARNUNG

Falsche Verwendung

Lebensgefahr oder schwere Verletzungen sind durch Kontakt mit hoher elektrischer Spannung
bei falscher Verwendung der Prifsteckdose oder Priifbouchsen moglich. Das Gerat kann
beschadigt werden. Die Prifsteckdose und die 4 mm Prufbuchsen fliihren Netzspannung,
sobald eine oder mehrere LEDs zur Phasenanzeige leuchten.

* Verwenden Sie die Prifsteckdose, 4 mm Prifbuchsen und BNC-Buchse nur flr die
beschriebenen Prifzwecke.

» SchlieRen Sie keine weitere Last an die Priifsteckdose an.
» Die BNC-Buchse dient dem Anschluss an ein Oszilloskop.

Steckerbelegung

Abb. 2: Belegung des Typ-2-Steckers zum Anschluss an die Ladestation (EVSE)

4.2 Funktionen

Das Geréat hat die folgenden Aufgaben:
» Simulation eines Elektrofahrzeugs (EV) flr die Ladestation
» Bereitstellung einer sicheren Kontaktierung fur das Installationsprifgerat

Die Simulation des verwendeten Ladekabels und Elektrofahrzeugs erfolgt Uiber die Drehschalter
,PP-Status/State” und ,CP-Status/State“ des Gerats.

Drehschalter ,,PP-Status/State“ zur Kabelsimulation

Mit dem Drehschalter ,PP-Status/State“ kdnnen Sie unterschiedliche Kodierungen der
Ladekabel simulieren. Die Kodierung beschreibt die maximal zuldssige Strombelastbarkeit des
Ladekabels. Durch die Schaltstellung werden dazu im Gerat unterschiedliche Widerstandswerte
zwischen PP- und PE-Kontakt geschaltet.

Schaltstellung Simulation Widerstand (PP-PE)

N.C. Kein Ladekabel Offen ()
angeschlossen oder Fehler.

13A Kodierung des Ladekabels 1500 Q

20 A bzw. des maximalen 680 Q

A Ladestroms 220 O

63 A 100 Q

Tab. 4: Schaltstellungen des Drehschalters ,PP-Status/State”

5178 /08/2021 de BENNING EV 3-2 15




BENNING

Geratebeschreibung

Drehschalter ,,CP-Status/State* zur Fahrzeugsimulation

4.2 Funktionen

Mit dem Drehschalter ,CP-Status/State” kdnnen Sie verschiedene Fahrzeugzustande
simulieren. Durch die Schaltstellung werden dazu im Gerat unterschiedliche Widerstandswerte
und eine Diode zwischen CP- und PE-Kontakt geschaltet.

Das Kommunikationssignal (CP-Signal) dient der Steuerung des Ladevorgangs zwischen
Ladestation und Fahrzeug (EV). Die Ladestation legt dazu ein Rechtecksignal von 1 kHz an den
CP-Kontakt des Ladesteckers. Abhangig vom Betriebszustand wird das PWM-Signal
(Pulsweitenmodulation) von dem Fahrzeug unterschiedlich belastet und in der Amplitude

verandert.
Schalt- Simulation Beschreibung Widerstand PWM-Spannung
stellung (CP-PE) am CP-Kontakt
A Kein Fahrzeug (EV) |Keine Energie- Offen 12V, 1 kHz
angeschlossen. versorgung durch
Ladestation.
B Fahrzeug (EV) Ladestation erkennt |2 740 Q +9/-12V, 1 kHz
angeschlossen, aber |Fahrzeug, jedoch wird
nicht bereit zum keine Energie
Laden. bereitgestellt.
C Fahrzeug (EV) Ladestation stellt 882 Q +6/-12V, 1 kHz
angeschlossen und Energieversorgung fur
bereit zum Laden. Fahrzeug bereit.
Bellftung des
Ladebereichs ist nicht
gefordert.
D Fahrzeug (EV) Ladestation stellt 246 Q +3/-12V, 1 kHz
angeschlossen und  |Energieversorgung
bereit zum Laden. bereit, wenn die
BelUftung des Bellftung des
Ladebereichs ist Ladebereichs
gefordert. gegeben ist.
E Fehler, Kurzschluss |Ladestation stellt die |- -
CP-PE uber internen |Energieversorgung
Widerstand. ein und entriegelt das
Ladekabel innerhalb
von 30 s.

Tab. 5: Schaltstellungen des Drehschalters ,CP-Status/State”

Empfohlene Priifreihenfolge

» Schaltstellungen A-B-C: Simulation des Ladevorgangs ohne Beliftung des Ladebereichs
» Schaltstellungen A-B-D: Simulation des Ladevorgangs mit Bellftung des Ladebereichs
+ Schaltstellung E: Fehler-Simulation

16
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BENNING

Bedienen

5.1 Prifung mit Installationsprufgerat durchfihren

5 Bedienen

Sie kdnnen Prifungen mit einem Installationsprifgerat [ Seite 17] oder einem Oszilloskop
[ Seite 18] durchflihren.

5.1 Prifung mit Installationsprufgerat durchfiihren
Voraussetzungen

+ BENNING Installationsprifgerat

Mit dem Geréat alleine (ohne Installationsprifgerat) kdnnen Sie nur die Funktionen des PP-
Signals und CP-Signals der Ladestation (EVSE) Uberprifen.

* Zum Gerat kompatible Ladestation (EVSE)

HINWEIS

Prifsteckdose

Uber die Prifsteckdose des Gerats kénnen Sie nur die Phase L1 von 3-phasigen Ladestationen
(EVSE) prufen.

Abb. 3: Anschluss des Gerats

1 |BENNING Installationsprifgerat
2 |BENNING EV 3-2

3 |Ladestation (EVSE)

5178 /08/2021 de BENNING EV 3-2 17



BENNING Bedienen

Vorgehen

5.2

5.2 Prifung mit Oszilloskop durchfiihren

1. Verbinden Sie das Installationsprifgerat tber die Prifsteckdose oder die 4 mm Prifbuchsen
mit dem Gerat.

2. Stellen Sie die Drehschalter am Gerat ein.
— PP-Status/State: Schaltstellung ,N.C.*
— CP-Status/State: Schaltstellung ,A*

3. Verbinden Sie das Gerat Gber den Typ-2-Stecker mit dem Ausgang der Ladestation
(EVSE).

4. Fuhren Sie mit dem Installationspriifgerat die vorgeschriebenen Sicherheitsprifungen im
spannungsfreien Zustand am Ausgang der Ladestation (EVSE) durch.

5. Simulieren Sie mit den Schaltstellungen der Drehschalter ,PP-Status/State® und ,,CP-Status/
State”“ die unterschiedlichen Ladezustéande und Uberprifen Sie die Riickmeldung der
Ladestation (EVSE).

6. Fihren Sie mit dem Installationsprifgerat die vorgeschriebenen Sicherheitsprifungen bei
zugeschalteter Netzspannung am Ausgang der Ladestation (EVSE) durch. Stellen Sie dazu
die Drehschalter am Geréat ein.

— PP-Status/State: Schaltstellung entsprechend dem maximalen Ladestrom von 13 bis
64 A

— CP-Status/State: Schaltstellung ,,C* oder ,D*

7. Bevor Sie das Gerat von der Ladestation (EVSE) trennen, stellen Sie den Drehschalter ,CP-
Status/State“ auf die Schaltstellung ,A".

Priufung mit Oszilloskop durchfuhren
Sie kénnen das CP-Signal der Ladestation (EVSE) mit einem Oszilloskop liber die BNC-Buchse
des Gerats messen.

Uber das Tastverhaltnis gibt die Ladestation (EVSE) dem Elektrofahrzeug (EV) den maximalen
Stromwert vor, welcher aus der Ladestation entnommen werden kann. Weitere Informationen
finden Sie in Tabelle A7 der DIN EN 61851-1 (VDE 0122-1).

PW
D= —X100%
T
* D: Tastverhaltnis
* PW: Impulsdauer
e T: Periodendauer
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BENNING

Bedienen

5.2 Prifung mit Oszilloskop durchfiihren

Voraussetzungen

* Oszilloskop (Tastkopf: 10:1, Eingangswiderstand: 10 MQ)
» Zum Gerat kompatible Ladestation (EVSE)

HINWEIS

Oszilloskop

* Wenn Sie anstelle des empfohlenen 10 MQ einen 1 MQ Eingangswiderstand verwenden,
reduziert sich die Amplitude des CP-Signals um ca. 17 % zum tatsachlichen Wert.

» Kompensieren Sie zur korrekten Signaldarstellungen das Oszilloskop und den Tastkopf.
» Empfohlen wird die Verwendung eines tragbaren und batteriebetriebenen Oszilloskops.

/A WARNUNG

Gefahrliche Spannung

Lebensgefahr oder schwere Verletzungen sind durch Kontakt mit hoher elektrischer Spannung
moglich. Ein vorhandenes 50 Hz / 60 Hz Storsignal kann unterdriickt werden, indem Sie die
4 mm PE-Prifbuchse des Gerats mit dem Masseanschluss des Oszilloskops verbinden.

+ Stellen Sie sicher, dass am PE-Kontakt der Ladestation (EVSE) kein gefahrliches
Spanungspotential anliegt.

* Verwenden Sie sicheres Zubehor.

Vorgehen

Verbinden Sie das Oszilloskop uber die BNC-Buchse mit dem Gerat.
2. Stellen Sie die Drehschalter am Gerat ein.

— PP-Status/State: Schaltstellung entsprechend der gewiinschten Kodierung des
Ladekabels (maximale Strombelastbarkeit)

— CP-Status/State: Schaltstellung ,A*

3. Verbinden Sie das Gerat Gber den Typ-2-Stecker mit dem Ausgang der Ladestation
(EVSE).

4. Simulieren Sie die unterschiedlichen Kodierungen der Ladekabel. Stellen Sie dazu die
Drehschalter am Geréat ein.

— PP-Status/State: Schaltstellung entsprechend der gewlinschten Kodierung des
Ladekabels (maximale Strombelastbarkeit)

— CP-Status/State: Schaltstellung ,B* oder ,C*

5. Prufen Sie die Kurvenform und die Amplitude des CP-Signals am Oszilloskop. Falls
erforderlich, wiederholen Sie die Prufung fur weitere Kodierungen des Ladekabels.

6. Bevor Sie das Gerat von der Ladestation (EVSE) trennen, stellen Sie den Drehschalter ,CP-
Status/State“ auf die Schaltstellung ,A".
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BENNING Instandhalten

6.1 Geréat reinigen

6 Instandhalten

Im Gerat gibt es keine Komponenten, die Sie austauschen kénnen.

/A WARNUNG

Offnen des Gerits

Lebensgefahr oder schwere Verletzungen sind durch Kontakt mit hoher elektrischer Spannung
beim Offnen des Gerats mdglich. Das Gerat kann beschadigt werden.

« Offnen Sie nicht das Gerét.

» Wenden Sie sich flr Reparaturen an Ihren Handler oder das Retourenmanagement
[ Seite 8].

6.1 Gerat reinigen

Reinigen Sie das Gerat regelmaflig und bei Bedarf.

Voraussetzungen

» Sauberes und trockenes Tuch oder spezielles Reinigungstuch

ACHTUNG

Falsche Reinigungsmittel

Durch die Verwendung falscher Reinigungsmittel kann das Gerat beschadigt werden.
* Verwenden Sie keine Losungs-, Scheuer- oder Poliermittel.

Vorgehen

Reinigen Sie das Gerat aulRerlich mit einem sauberen und trockenen Tuch oder einem
speziellen Reinigungstuch.
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Technische Daten

BENNING

7

Technische Daten

Eingangsspannung

1-phasig: Bis 250 V
3-phasig: Bis 430 V

Frequenz 50 Hz, 60 Hz

Maximaler Prifstrom 40 A (10 ms) periodischer Betrieb

Schutzklasse Il (doppelte Isolierung)

Verschmutzungsgrad 2

Schutzart IP 40

(DIN VDE 0470-1, IEC / EN 60529) 1. Kennziffer: 4 = Schutz gegen kornférmige
Fremdkorper

2. Kennziffer: 0 = Kein Wasserschutz

Uberspannungskategorie

CAT Il 300 V gegen Erde

Gehauseabmessungen
(L&nge x Breite x Hohe)

200 mm x 100 mm x 70 mm

Lange der Prifleitung 0,3m
Gewicht 0,82 kg
BNC-Buchse

Widerstand BNC-Gehause gegen PE 100 kQ
Widerstand BNC-Kontakt gegen CP 100 kQ
Amplitudenfehler 2%
Betrieb

Maximale barometrische Hohe 3000 m
Betriebstemperatur 0...40°C
Maximale relative Luftfeuchtigkeit 95 % RH (0 ... 40 °C), nicht kondensierend
Einlagerung

Umgebungstemperatur -10...70°C

Maximale relative Luftfeuchtigkeit

90 % RH (-10 ... 40 °C)
80 % RH (40 ... 60 °C)
70 % RH (60 ... 70 °C)

Tab. 6: Technische Daten

5178 /08/2021 de

BENNING EV 3-2

21



BENNING

Entsorgung und Umweltschutz

8

Entsorgung und Umweltschutz

X

Fihren Sie das Gerat am Ende seiner Lebensdauer den zur Verfugung stehenden

Ruckgabe- und Sammelsystemen zu.
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Stichwortverzeichnis

BENNING

Stichwortverzeichnis

B N
BENNING EV 3-2 6 Normen 9
Bestimmungsgemalie Verwendung 11
P
C PP-Status/State 15
Copyright 2 Prufreihenfolge 16
CP-Status/State 16 Prifung
Mit Installationsprifgerat 17
D Mit Oszilloskop 18
Dokumentation 2 R
Drehschalter
CP-Status/State 16 Rechtsinhaber 2
PP-Status/State 15 Reinigen 20
Retourenmanagement 8
E Ricksendeadresse 8
Entsorgung 22 S
EV 3-2 6
EVSE 6 Service & Support
Technischer Support 8
F Sicherstellen 12
Steckerbelegung 15
Fahrzeugsimulation 16 Symbole
Funktionen 15 Bedienungsanleitung 10
Gerat 10
G
Gerat T
Reinigen 20 Technische Daten 21
Sicherstellen 12 Technischer Support 8
Gerateaufbau 14
Gewahrleistung 11 U
Gleichbehandlung 2
Grundkenntnisse 6 Umweltschutz 22
H W
Haftungsausschluss 2,11 Warenzeichen 7
Hersteller 2 Warnhinweiskonzept 9
Historie 7 Weitere Informationen 6
I Z
Instandhalten 20 Zielgruppe 6
Zweck der Bedienungsanleitung 6
K
Kabelsimulation 15
L
Lieferumfang 13
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BENNING

BENNING Elektrotechnik und Elektronik GmbH & Co. KG
Munsterstralle 135 - 137
D - 46397 Bocholt
Telefon: +49 2871 93-0 Telefax: +49 2871 93-429
Internet: www.benning.de E-Mail: duspol@benning.de

Text und Abbildungen entsprechen dem technischen Stand bei Drucklegung. Technische Anderungen vorbehalten. Keine Haftung fiir Druckfehler.
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